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Prvo poglavlje
KAKO PRONACI MUSKARCA

Moram uvek imati na umu, pomisli Mma Ramocve, da sam
imala srece u zivotu; u svakom trenutku, ali narocito sada,
dok sedim na verandi svoje kuce u Zebrinoj ulici i gledam
u visoko nebo Bocvane, toliko vedro da je plava gotovo
pobelela. I tako je sada ona, Dragocena Ramocve, vlasnica
jedine detektivske agencije u Bocvani, Prve damske detek-
tivske agencije — koja je, sve u svemu, odrzala obecanje da ¢e
zadovoljiti zahteve svojih klijenata, koje je dala na samom
pocetku, i pored toga $to je neke od njih, mora se re¢i, bilo
nemoguce zadovoljiti. Takode, bila je u svojim kasnim tri-
desetim, a to su, $to se nje ticalo, bile najbolje moguce godi-
ne; imala je svoju kuc¢u u Zebrinoj ulici i dvoje udomljene
dece, decaka i devojcicu, koji su ispunjavali ku¢u zivotom
i smehom. Bili su to blagoslovi koji bi svakoga trebalo da
usrecuju. Kad u zivotu ima sve to, covek moze mirne duse
da kaze kako mu nista vise nije potrebno.

No bilo je toga jos. Pre izvesnog vremena, Mma Ramo-
cve se verila s gospodinom Dz. L. B. Matekonijem, vla-
snikom Brzih motora Tlokvenga i, kako su ljudi govorili,
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najboljim auto-mehanicarom u Bocvani, dobrim ¢ovekom
blage naravi. Mma Ramocve je jednom ve¢ bila udata, a to
iskustvo bilo je strasno. Mozda je Note Mokoti, elegantno
obuceni dzez trubac, bio san svake mlade devojke, ali ispo-
stavio se kao najgora no¢na mora svake supruge. Bio je to
rezim sacinjen od svakodnevne okrutnosti i redovnih sle-
dovanja bola, a dok joj je, posle teske i traumati¢ne trud-
noce, njihova majusna, prevremeno rodena beba umirala
u narucju svega nekoliko sati posto je s velikom mukom
dosla na svet, Note je za to vreme pijancio u nekoj kré¢mi.
Nije do$ao ¢ak ni da kaze poslednje zbogom tom maleckom
ljudskom bi¢u koje je njoj znacilo tako mnogo, a njemu
tako malo. Mma Ramocve nikad nece zaboraviti kako ju je,
kad je konac¢no napustila Notea, njen otac, Obed Ramocve
- kome se i danas u mislima obracala nazivajuci ga ,tata” —
docekao punog srca i nije nijednom re¢ju pomenuo njenog
muza, ¢ak joj nikad nije rekao znao sam da ce se ovako zavr-
siti. Tada je odlucila da se nikad vise nece udavati, sem ako
— §to je svakako nemoguce - ne sretne ¢oveka koji ¢e dora-
sti uspomeni na njenog pokojnog tatu, tog valjanog coveka
kog su svi postovali kao vrsnog poznavaoca stoke i nekoga
ko drzi do starovremskih bocvanskih obicaja.

Razume se, ponuda je bilo. Njen stari prijatelj Hektor
Mapondise redovno ju je prosio i premda ga je ona isto
tako redovno odbijala, uvek je to njeno odbijanje prihvatao
u dobrom raspoloZenju, kako je i prili¢ilo ¢oveku njegovog
statusa (bio je rodak istaknutog poglavice). I bio bi od njega
savr§eno dobar muz, ali nevolja je bila to $to je bio prili¢no
dosadan i Mma Ramocve je samo uz ogroman trud uspe-
vala da ne zadrema u njegovom drustvu. Brak s njim bi joj
veoma tesko padao; bilo bi to, istini za ljubav, uspavljujuce
iskustvo, a Mma Ramocve se previse radovala zivotu da bi
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ga prespavala. Kad god bi videla Hektora Mapondisea kako
prolazi u svojim velikim zelenim kolima ili kako ide do
postanskog ureda da pokupi svoju postu, prisecala se kako
je jednom prilikom, kad ju je izveo u hotel Prezident, usred
rucka zaspala za stolom. To je, razmisljala je, dalo sasvim
novo znacenje izrazu spavati s muskarcem. Trgla se skljo-
kana na stolici i ugledala ga kako zuri u nju svojim pomalo
vodnjikavim oc¢ima, jo$ tiho pric¢aju¢i o nekakvom proble-
mu koji ima s nekom masinom u svojoj fabrici.

»Nije lako oblikovati talasasti lim®, govorio je. ,Trebaju ti
vrlo posebne masine da nateraju lim da poprimi taj oblik.
Jesi li znala to, Mma Ramocve? Znas$ li zasto talasasti lim
ima taj oblik?“

Mma Ramocve se nije bavila tim razmi$ljanjem. Tala-
sasti lim se veoma mnogo Kkoristio za pokrivanje krovova:
da li su zlebovi imali svrhu da omogucavaju oticanje kise?
Ali zasto bi takvo $ta bilo neophodno u zemlji susnoj po-
put Bocvane? Mora biti da postoji neki drugi razlog, pomi-
slila je, mada joj on nije odmah padao na pamet. Ali od
razmisljanja o tome ponovo joj se pridremalo i na jedvite
jade je drzala oci otvorene.

Ne, Hektor Mapondise je bio ¢ovek na svom mestu, ali
isuvise, isuvise dosadan. I trebalo je da potrazi neku dosad-
nu zenu, kakvih je u zemlji bilo koliko god hoces, usporenih
i ne narocito uzbudljivih, i da se ozeni nekom od tih tro-
mih dama. Nevolja je, medutim, bila u tome $to ti dosadni
muskarci ¢esto ne gaje ni najmanje interesovanje za takve
zene i zaljubljuju se u one poput Mme Ramocve. To je nevo-
ljaisljudima uopste: imaju iznenadujuce nerealna ocekiva-
nja. Mma Ramocve se osmehnu pri toj pomisli, prisetivsi se
kako je, kao devojka, imala veoma visoku prijateljicu u koju
je bio zaljubljen muskarac izuzetno niskog rasta. Dopirao
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joj je jedva malo iznad pojasa i odatle je gledao u lice svoje
voljene, a ona je zurila naniZze u njega, maltene ckiljeci -
tolika je bila daljina koja ih je razdvajala. Ta daljina je mirne
duse mogla iznositi i hiljadu i po kilometara ili viSe - s kra-
ja na kraj Kalaharija i natrag; ali niski muskarac to napro-
sto nije shvatao i okanio se, ranjenog srca, ¢orava posla tek
posto se devojcin isto tako visok brat sagnuo, pogledao ga
pravo u oci i rekao mu da mu viSe ne gleda sestru, ¢ak ni
izdaleka, inace ima da ga snade $to ne misli. Mmi Ramocve
je, dabome, bilo Zao niskog muskarca, jer nije imala srca da
tek tako zanemari tuda osecanja; trebalo je da shvati da gaji
nemoguce ambicije, ali ljudi to nikad nisu shvatali.

Gospodin Dz. L. B. Matekoni je bio veoma dobar ¢ovek,
ali, za razliku od Hektora Mapondisea, nikako nije mogao
da se opiSe kao dosadan. Nije se, doduse, moglo za njega reci
da je uzbudljiv na nacin na koji je Note izgledao uzbudljiv;
on je naprosto bio prijatno, opusteno drustvo. S gospodi-
nom Dz. L. B. Matekonijem mogao si da sedi$ satima i da
on za to vreme ne kaze ni$ta narocito vazno, ali ono $to je-
ste govorio nikad nije bilo zamorno i dosadno. Svakako je
mnogo pricao o kolima, kao i ve¢ina muskaraca, ali ono $to
je o njima imao da kaze bilo je zanimljivije od onoga sto su
drugi muskarci imali da kazu o toj temi. Gospodin Dz. L. B.
Matekoni je smatrao da kola imaju dusu i jedan pogled na
vozilo bio mu je dovoljan da kaze kakav im je vlasnik.

»Kola govore o ljudima®, objasnjavao joj je jednom prili-
kom. ,,I kazu ti sve $to je potrebno da znas.*

Mmi Ramocve je to zvucalo ¢udno, ali gospodin Dz. L.
B. Matekoni je potom ilustrovao svoju poentu mnostvom
oc¢iglednih primera. Da li je, na primer, ikad videla unu-
tra$njost automobila koji pripada gospodinu Motobediju
Palatiju? Bio je neuredan covek, kome kravata nikad nije
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stajala pravo i cije su kosulje vazda bile napola ispasane.
Nimalo iznenadujuce, u kabini njegovih kola je vladao haos,
s nepovezanim Zicama koje su $trcale ispod komandne ta-
ble i rupom ispod vozackog sedista — kroz koju su u kola
ulazili oblaci prasine i prekrivali sve smedim slojem. Ili, na
primer, $ta je s onom tako zastraguju¢om glavnom sestrom
iz bolnice Princeza Marina, koja je onomad ispreskaka-
la onog poznatog politi¢ara, kad mu je na jednom javnom
skupu postavila pitanje o platama medicinskog osoblja na
koje on naprosto nije umeo da odgovori? Njen automobil
je, kao $to se moglo i ocekivati, bio ¢ist kao sunce i ¢ak je
pomalo mirisao na neko antisepti¢no sredstvo. Mogao joj je
navesti jo§ primera, ali izneo je svoju poentu i Mma Ramo-
cve je klimnula glavom shvativsi $ta je hteo da kaze.

Upoznali su se zahvaljujuci njenom malom belom kom-
biju. I pre no $to ga je odvezla na popravku u Brze motore
Tlokvenga, ¢ula je za gospodina Dz. L. B. Matekonija, ti-
hog coveka koji zivi sam u kuci u susedstvu starog Doma
Odbrambenih snaga Bocvane. Pitala se zasto je sam, zato
§to je u Bocvani tako nesto bilo vrlo neobi¢no, ali nije mno-
go razmisljala o njemu sve dok, posto joj je popravio kom-
bi, nije zapodenuo razgovor s njom i upozorio je u vezi sa
stanjem njenih guma. Posle toga je uobicajila da povreme-
no navraca kod njega u servis, gde su razmenjivali misljenja
o dnevnim dogadanjima i uzivali u ¢aju koji je kuvao na
tucanoj peci u uglu svoje kancelarije.

Potom je doSao onaj neverovatan dan kad je motor ma-
log belog kombija poceo da grca i nije hteo da upali, i kad
je gospodin Dz. L. B. Matekoni ¢itavo poslepodne proveo u
dvoristu kuce u Zebrinoj ulici, s motorom rastavljenim na,
¢inilo se, stotinu delova, tako da je imao osecaj da mu je i
samo srce ogoljeno. Ali sve je on to sastavio i kad je palo
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vece, usao je u kucu i potom su sedeli na verandi. Pitao ju je
da se uda za njega i pristala je, gotovo ne razmisljajudi, zato
$to je shvatila da pred sobom ima ¢oveka dobrog kao $to je
bio dobar njen otac, i da ¢e biti sre¢ni zajedno.

Kad se gospodin Dz. L. B. Matekoni razboleo, Mmu
Ramocve je to zateklo nespremnu - ili barem nije spremno
docekala to kako se razboleo. Bilo bi lakse, moze biti, da je
bolest bila od onih koje pogadaju telo, ali njegova je poga-
dala um i ¢inilo joj se da je ¢ovek kog je poznavala napro-
sto napustio svoje telo i otiSao nekuda drugo. Zahvaljujuci
mmi Silviji Potokvane, nadzornici sirotista, koja je gospo-
dinu Dz. L. B. Matekoniju istrajno davala lekove koje mu
je propisao doktor Mofat, on je ponovo postao onaj stari.
Opsedanje turobnim mislima, osecaj porazenosti, malak-
salost i umor - sve je to polako nestalo i gospodin Dz. L. B.
Matekoni je opet poceo da se osmehuje i da se interesuje za
posao koji je tako nesvojstveno sebi zanemario.

Razume se, dok je bio bolestan nije mogao da vodi po-
sao u servisu i ta duznost je pala na ple¢a Mme Makuci,
pomoc¢nice Mme Ramocve. Mma Makuci je ¢uda ucinila
sa servisom. Ne samo da je reformisala lenje Segrte, koji su
gospodinu Dz. L. B. Matekoniju zadavali velike glavobolje
svojim bezobzirnim ponasanjem prema kolima (jedan je
¢ak viden kako ¢eki¢a po motoru), nego je i privukla mno-
go novih musterija. Sve viSe Zena je imalo sopstvena kola i
bile su odusevljene $to ih mogu dovesti na popravku u ser-
vis kojim upravlja jedna Zena. Kad je tek pocela da vodi ser-
vis, Mma Makuci mozda nije znala bogzna koliko mnogo o
motorima, ali brzo je naucila i sada je bila sasvim sposobna
da servisira i obavlja rutinske popravke na ve¢ini automo-
bila, pod uslovom da nisu bili previse moderni i previse
zavisni od temperamentnih uredaja poput onih koje su
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nemacki proizvodaci automobila voleli da sakrivaju u vozi-
la i tako zbunjuju auto-mehanicare u drugim zemljama.

»Kako da joj zahvalimo?®, upita Mma Ramocve. ,,Mno-
go je truda ulozila u servis, a sada si se ti vratio i ponovo e
biti zamenica upravnika i pomo¢na detektivka. Tesko ce joj to
pasti.”

Gospodin Dz. L. B. Matekoni se namrsti. ,Ne bih da je
rastuzim®, rece on. ,,U pravu si, stvarno je vredno radila.
Vidi se u knjigama. Sve je u savr§enom redu. Svi racuni su
placeni, sve fakture propisno zavedene. Cak je i pod u radi-
onici ¢istiji i nema onako mnogo fleka od masinskog ulja.*

»A ipak, Zivot joj nije ba$ dobar®, zamisljeno ¢e Mma
Ramocve. ,,Zivi u iznajmljenoj sobi preko u Starom Nale-
diju, koju deli s bolesnim bratom. Ja ne mogu da joj dajem
veliku platu. A nema muza da vodi ra¢una o njoj. Zasluzuje
bolje od toga.”

Gospodin Dz. L. B. Matekoni se slagao s njom. Mogao
je pomoc¢i Mmi Makuci tako $to Ce je pustiti da nastavi kao
zamenica upravnika Brzih motora Tlokvenga, ali nije uvi-
dao $ta jos moze da uradi. S pitanjem muza svakako nije
imao nista. Bio je muskarac, najzad, pa su problemi s koji-
ma su se neudate Zene suocavale u Zivotu nadilazili njegovo
poimanje. Zenski je posao, smatrao je, da pomognu svojim
prijateljicama da nekog upoznaju. Valjda Mma Ramocve
moze da je posavetuje u vezi s najboljom taktikom koju va-
lja da usvoji u tom pogledu? Mma Ramocve je bila popu-
larna Zena, koja je imala mnogo prijatelja i po$tovalaca. Zar
Mma Makuci ne ume da uradi ba$ niSta da nade muza?
Valjda se moze poduciti kako se to radi?

Mma Ramocve nije bila ba$ tako sigurna u vezi s tim.
»Moras da pazi$ sta govoris®, opomenu ona gospodina Dz.
L. B. Matekonija. ,Ljudima se ne svida kad mislis kako nista
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ne znaju. A to narocito vazi za Mmu Makuci, s njenih deve-
deset sedam ili koliko ve¢ bese procenata. Ne mozes tek
tako da kaze$ nekoj Zeni kako ne ume da uradi neke osnov-
ne stvari, kao $to je pronalazenje muza.“

»Nema to nikakve veze s devedeset sedam procenata®
rece gospodin Dz. L. B. Matekoni. ,,Moze$ da polozi§ dak-
tilografiju sa svih sto procenata i da ipak ne umes da razgo-
vara$ s muskarcima. Udaja nije isto $to i kucanje na pisacoj
masini. Uopste nije isto.”

Pomen braka navede Mmu Ramocve da se upita kada
¢e se njih dvoje vencati i malo je nedostajalo da mu postavi
to pitanje, ali ipak se na vreme zaustavila. Doktor Mofat joj
je objasnio da je vazno da se gospodin Dz. L. B. Matekoni
ne izlaze prevelikom stresu, i pored toga $to je najgori deo
depresije ostao iza njega. Bilo bi nesumnjivo stresno da sad
pocne da ga zapitkuje o datumu vencanja, stoga je to pre-
¢utala i cak je pristala - sve zarad izbegavanja stresa — da u
dogledno vreme popri¢a s Mmom Makuci i ustanovi moze
li se reSavanju problema pronalazenja muza doprineti ne-
kim mudro formulisanim savetima.

Za vreme bolesti gospodina Dz. L. B. Matekonija, Prva
damska detektivska agencija preseljena je u sporednu kan-
celariju u Brzim motorima Tlokvenga. AranZman se ispo-
stavio kao uspesan: iz tog dela zgrade bilo je lako nadzira-
ti odvijanje posla u servisu, a pritom je postojao zaseban
ulaz za klijente agencije. Bilo je i drugih koristi. Oni koji su
dovozili kola na popravku katkada bi shvatili kako imaju
problem koji ne bi bilo zgoreg istraziti - muza sklonog $vr-
ljanju, na primer, ili rodaka koji je prestao da se javlja — dok
su oni koji su dolazili u agenciju pravili dogovor da im se
istovremeno odradi mali servis ili provera ko¢nica.
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Mma Ramocve i Mma Makuci su svoje pisace stolove
postavile tako da mogu razgovarati ako Zele, ali da ne mora-
ju sve vreme da zure jedna u drugu. Bilo je dovoljno da
Mma Ramocve malo zakrene stolicu pa da se obrati Mmi
Makuci na drugom kraju prostorije, a da pritom ne mora
da izvija vrat ili da razgovara preko ramena; isto je vrede-
lo i za Mmu Makuci ako mora da zatrazi nesto od Mme
Ramocve.

Sada, posto je posta pristigla tog dana — cetiri pisma
- bila proditana i zavedena, Mma Ramocve rece svojoj
pomocnici kako je mozda dobar cas za $olju crvenog afric-
kog caja. Bilo je mozda malo ranije nego inace, ali dan je
bio topao, a oduvek je nalazila da se s vru¢inom najbolje
izlazi na kraj uz $olju ¢aja i slatki dvopek, umocen u te¢nost
taman toliko da ga mozes zagristi a da te ne zabole zubi.

»Mma Makuci®, po¢e Mma Ramocve posto joj je njena
pomocnica spustila na sto $olju tek skuvanog ¢aja, ,,da li ste
zadovoljni?“

Mma Makuci, ve¢ na pola puta natrag do svog stola, stade
u mestu. ,,Zasto pitate, Mmaz?“, ree ona. ,,Zasto me pitate da
li sam zadovoljna?“ Srce joj beSe nacas zastalo, jer je zivela u
stalnom strahu od gubitka posla, a ovo pitanje je, po njenom
misljenju, moglo biti samo uvod u predlog da potrazi drugi
posao. Ali nece uspeti da nade drugi posao ili, barem, nijedan
koji bi makar izdaleka li¢io na ovaj. Ovde je bila detektivska
pomocnica, a dosad — mozda i dalje - i v. d. upravnik servisa.
Bude li morala da trazi drugi posao, u najboljem slucaju bi
se negde zaposlila kao mladi referent ili mozda kao pomoc¢-
na sekretarica, $to je samo lep naziv za dezurnog potrcka. I
nigde ne bi bila placena tako dobro kao ovde, s dodatkom na
platu koji je dobijala za svoj rad u servisu.
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»Mma Makuci, §to ne sednete?“, nastavi Mma Ramocve.
»lada mozemo da pijuckamo ¢aj i mozete mi reci da li ste
zadovoljni.”

Mma Makuci se vrati do svog stola. Podigla je $olju, ali
ruka joj je drhtala i ona je ponovo spusti. Zasto je zivot tako
nepravedan? Zasto sve najbolje poslove dobijaju lepe devoj-
ke, ¢ak i ako su na ispitima na Bocvanskom koledzu za
sekretarice jedva napabircile pedeset procenata, dok je njoj,
s njenim ocenama, tako tesko da pronade bilo kakav posao?
Nije uspevala da dokuci odgovor na to pitanje. Cinilo se
da je nepravda neizbezan deo Zivota, barem ako si Mma
Makuci iz Bobononga, u severnoj Bocvani, ¢erka coveka
¢ija su goveda uvek bila mrsava. Sve je, kako je izgledalo,
bilo nepravedno.

»vrlo sam zadovoljna“, Mma Makuci ¢e jadno. ,Zado-
voljna sam ovim poslom. Ne Zelim da ga menjam.*

Mma Ramocve se nasmeja. ,,O, posao. Naravno da ste
zadovoljni njime. Znamo da jeste. I mi smo veoma zado-
voljni vama. Gospodin Dz. L. B. Matekoni i ja smo oboje
veoma zadovoljni vama. Vi ste nasa desna ruka. To je opste
poznato.”

Potrajalo je nekoliko trenutaka dok ovaj kompliment
nije dopro do mozga Mme Makuci, ali kad najzad jeste, ona
oseti kako je preplavljuje olaksanje. Uzela je svoju $olju sa
¢ajem, ovog puta sigurnom rukom, i ispila dugacak gutljaj
vruce crvenkaste tecnosti.

»Nego, zapravo pokusavam da doznam®, nastavi Mma
Ramocve, ,,jeste li zadovoljni u svom... u sebi. Dobijate li od
zZivota ono §to Zelite?“

Mma Makuci malo razmisli. ,Nisam sigurna $ta zelim
od zivota®“, reCe posle nekog vremena. ,,Nekad sam mislila
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kako bih volela da budem bogata, ali sad kad sam upoznala
neke bogate ljude, nisam vise tako sigurna u to.“

»Pa i bogati su samo ljudi®, rece Mma Ramocve. ,,Jo$ ni-
sam upoznala nekoga bogatog ko nije isti kao i mi. Da li
si srecan ili nesrecan, to nema nikakve veze s tim da li si
bogat.”

Mma Makuci potvrdno klimnu. ,,I zato sada verujem da
sre¢a dolazi odnekud drugo. Odnekud iznutra.”

»Odnekud iznutra?“

Mma Makuci popravi velike naocari na nosu. Mnogo je
¢itala i uzivala je u ozbiljnim razgovorima ove vrste, u koje
je mogla da ubaci deli¢e onoga $to je procitala u starim bro-
jevima Nacionalne geografije ili Mejla i Gardijana.

»oreca se nalazi u glavi®, rec¢e zagrevaju¢i se za temu.
»Ako je glava ispunjena sre¢om, tada je osoba sasvim sigur-
no sre¢na. Jasno je da je to ta¢no.“

»A srce?’, Mma Ramocve ¢e upitno. ,Zar srce nema
nikakve veze s tim?“

Usledi ¢utanje. Mma Makuci je gledala u svoj sto, povla-
¢edi prstom $aru po prasnjavom uglu. ,,U srcu se deSava lju-
bav*, rece ona tiho.

Mma Ramocve duboko uzdahnu. ,,Zar ne biste voleli da
imate muza, Mma Makuci?®, upita ona blago. ,,Zar ne biste
bili sre¢niji da imate muza da vodi rac¢una o vama?“ Zacu-
tav$i na trenutak, dodade: ,,Samo se pitam, to je sve.”

Mma Makuci je pogleda. Zatim skide naocari i poce da
ih glanca krajickom maramice. Bila je to njena omiljena
maramica — obrubljena ¢ipkom - ali sad ve¢ prosenjena od
silne upotrebe i bilo je oc¢igledno da nece jo$ dugo potraja-
ti. Ali i dalje ju je volela, i kad bude imala novca, resila je,
kupice istu takvu.
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»Volela bih da imam muza“ rece ona. ,,Ali ima mnogo
lepih devojaka. One pronalaze muzeve. Nije preostao nije-
dan za mene.”

»Ali zgodna ste zena“, re¢e odlucno Mma Ramocve.
»Sigurna sam da postoji mnogo muskaraca koji e se sloziti
sa mnom.“

Mma Makuci odmahnu glavom. ,Ne verujem, Mma®
rece. ,Mada je ljubazno od vas $to to kazete.”

»Mozda bi trebalo da pokusate da nadete muskarca®
rece Mma Ramocve. ,Mozda bi trebalo da se malo vise
potrudite, ako ve¢ ne navaljuju sami. Da se potrudite da ih
pronadete.”

»A gde?’, upita Mma Makuci. ,Gde su ti muskarci o
kojima govorite?*

Mma Ramocve mahnu rukom u pravcu vrata i Afrike iza
njih. ,,Tamo napolju®, odvrati. ,Jamo napolju ima muskara-
ca. I treba da ih upoznate.”

,Gde ta¢no?*, upita Mma Makuci.

»U centru grada“, odvrati Mma Ramocve. ,Vidate ih
kako sede naokolo za vreme pauze za ru¢ak. Muskarce. Ima
ih ko pleve.”

»1 svi su oZenjeni®, do¢eka Mma Makuci.

»A mogu se nadi i u barovima®, rece Mma Ramocve,
sad vec osecajuci da se razgovor ne odvija u pravcu koji je
isplanirala.

»Ali znate kakvi su ti §to sede po barovima®, rece Mma
Makuci. ,,Barovi su puni muskaraca koji traze nevaljale
devojke.”

Htela, ne htela, Mma Ramocve je morala da se slozi s
tim. Barovi su bili puni muskaraca poput Notea Mokotija i
njegovih pajtasa, a nekog takvog nikad ne bi pozelela Mmi
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Makuci. Mnogo je bolje biti sam nego u¢i u vezu s nekim ko
¢e te samo unesreciti.

»Lepo je od vas $to mislite na mene®, rece Mma Makuci
posle nekog vremena. ,,Ali vi i gospodin Dz. L. B. Matekoni
se ne smete zabrinjavati zbog mene. Sre¢na sam ja i ovako,
a ako mi je sudeno da upoznam nekog, tada ¢u ga sigurno i
upoznati. A onda Ce se sve promeniti.“

Mma Ramocve iskoristi ovu priliku da privede razgovor
kraju. ,,Sigurna sam da ste u pravu’, rece.

»Mozda“, na to ¢e Mma Makuci.

Mma Ramocve se zaokupi hrpom dokumenata na svom
stolu. Bila je rastuzena osecanjem poraza koje je, ¢inilo
se, obuzimalo njenu pomoc¢nicu kad god se u razgovoru
dotaknu njene Zivotne situacije. Nije, naime, bilo stvarne
potrebe da se Mma Makuci tako ose¢a. Mozda je dosad i
imala tezak zivot — svakako ne bi trebalo potcenjivati kako
je bilo odrastati u Bobonongu, tom tako susnom i dalekom
mestu iz kog je dosla Mma Makuci - ali mnogo ljudi dola-
zilo je iz takvog i slicnih mesta, i uprkos tome napravilo
nesto od zivota. Ako kroz zivot prolazi§ razmisljajuci: Ja
sam samo provincijalka iz nedodije u busu, cemu onda bilo
kakav trud? Svi smo odnekud dosli, najve¢im delom ne iz
nekog narocito impresivnog mesta. Cak i ako si se rodio
u Gaboronu, opet si iz odredene kuce u tom gradu, sto na
kraju znaci da si potekao naprosto s komadica zemlje; a
komadi¢ zemlje je komadi¢ zemlje ma gde da se nalazi.

Mma Makuci bi trebalo da napravi od sebe nesto vise,
pomisli Mma Ramocve. Trebalo bi da ima na umu ko je -
gradanka Bocvane, najbolje zemlje u Africi, i jedna od naj-
boljih koji su ikada diplomirali na Bocvanskom koledzu za
sekretarice. I jednim i drugim se mogla opravdano ponositi.
Imas pravo da bude$ ponosan $to si Mocvana, zato $to tvoja
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zemlja nikad nije uradila niSta cega bi se stidela. Oduvek
se ponasala s potpunim integritetom, ¢ak i u vremenima
kad je morala da se suoci s gradanskim ratom u susednim
zemljama. Takode, oduvek je bila postena, bez one pogub-
ne korupcije koja je ukaljala obraz mnogih africkih zemalja
i omogucila kradu bogatstva ¢itavog jednog kontinenta. A
Bocvana se nikad nije spustila na te grane, zato $to je ser
Seretse Kama, taj veliki ¢ovek kome je njen otac imao pri-
liku da stisne ruku u Mocudiju, rekao jasno i glasno svim
gradanima da nece biti ni davanja ni primanja mita, nika-
kvog zavlacenja ruku u novac koji pripada njihovoj zemlji.
I svi su ga poslusali i pridrzavali se tog pravila, zato $to su
prepoznali u tom ¢oveku osobine velikih poglavica, koje su
njegovi preci, Kame, odvajkada imali. Te osobine se nisu
sticale prekono¢; za takvo $ta potrebna su Citava pokolenja
(8ta god ko rekao). Zato je kraljica Elizabeta II, kad je upo-
znala Seretsea Kamu, odmah shvatila kakav je on covek.
Shvatila je zato $to joj je bilo jasno da je isti kao i ona; da je
vaspitan da sluzi narodu. Mma Ramocve je znala sve to, ali
katkada se pitala da li su mladi narastaji — ljudi poput Mme
Makuci - svesni ljudske veli¢ine prvog predsednika Bocva-
ne i postovanja koje mu je ukazivala kraljica. Da li bi im to
ista znacilo? Da li bi razumeli?

Mma Ramocve je, naravno, bila rojalista po opredelje-
nju. Cenila je monarhe - pod uslovom da su dostojni posto-
vanja i da se ponasaju primereno. Izuzetno je postovala
kralja Lesota, zato $to je bio direktan potomak Mogvesvea
Prvog, koji je spasao svoju zemlju od Bura i bio dobar, mu-
dar ¢ovek (uza sve to jo$ i skroman - nije li sebe opisao
kao stenicu u ¢ebetu kraljice Viktorije?). Visoko je cenila i
starog kralja Svazilenda, Sobuzu Drugog, koji je imao sto
Cetrdeset jednu zenu, i to sve u isto vreme. Postovala ga je
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uprkos tome $to je imao toliko Zena, jer to je, uostalom,
bio vrlo tradicionalan pristup zivotu; postovala ga je zato
§to je voleo svoj narod i zato $to je dosledno odbijao da
dozvoli izvrenje smrtne kazne - sa samo jednim izuzet-
kom u svojoj dugoj vladavini, i to u vrlo ozbiljnom slucaju
ubistva pomoc¢u vradzbina — mada je u poslednji ¢as ipak
pomilovao osudenika. (Kakav bi to ¢ovek, pitala se, mogao
nekom ko preklinje za svoj zivot re¢i hladnokrvno: Ne, ti
moras umreti!) Bilo je jo$ kraljeva i kraljica, razume se, ne
samo africkih. Tu je bila pokojna kraljica Tonge, koja je bila
vrlo posebna, zato §to je bila izuzetno krupna Zena. Mma
Ramocve je videla njenu fotografiju u nekoj enciklopediji
i ta fotografija je zauzimala dve stranice, tolika je Zena bila
kraljica. Zatim, tu je bila holandska kraljica, ¢iju je foto-
grafiju videla u jednom casopisu, u tekstu ispod slike zago-
netno opisana kao NarandZasta kraljica.* Stavise, bila je u
tamnonarandzastom kostimu i dvobojnim, narandzasto-
smedim cipelama. Mma Ramocve je tada pomislila kako
bi volela da upozna tu kraljicu, koja je izgledala tako vedro
i srda¢no se osmehivala (i kakva je to Ku¢a pomorandzi,**
u kojoj je, kako je pisalo, zivela ta kraljica?). Ko zna, mozda
jednog dana poseti i Bocvanu, moze biti bas u tim dvoboj-
nim cipelama; ali nije bilo velike nade. Niko nije dolazio u
Bocvanu, zato $to ljudi naprosto nisu znali za nju. Nisu ¢uli
za nju. Jednostavno nisu ¢uli.

* Eng.: Orange Queen, holandska kraljica Beatriks. Naziv holandske
vladarske dinastije glasi Oranje-Nasau (hol.: Oranje-Nassau); Oranje je
imenu dinastije Nassau dodato u 16. veku, kad je Vilem I Cutljivi, grof
od Nasaua, dobio i titulu princa Oranskog (francuske pokrajine Oranz
/Orange/). Oranje (hol.) i orange (fr. i eng.) na svim tim jezicima ujedno
znace i pomorandza, narandZasto, i homonimi su; narandzasta je nacio-
nalna boja Holandjje. (Prim. prev.)

** Doslovan prevod eng.: House of Orange (hol.: huis van Oranje), vla-
darska kuca, tj.dinastija Oranje. (Prim. prev.)
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A Mmi Makuci bi mozda koristilo da razmisli o primeru
te narandZaste kraljice, s njenim prijatnim osmehom i o¢i-
gledno optimisti¢cnim pogledom na svet. Trebalo bi da se
podseti da je, mada je dosla iz Bobononga, ostavila sve to
iza sebe i da je sada bila neko ko zivi u prestonici, u samom
Gaboronu. Takode, trebalo bi da se podseti kako i pored
toga $to smatra da joj je koza suvise tamna, postoji mnostvo
muskaraca kojima su Zene tamne koze lepse od onih ble-
dunjavih stvorenja koja se katkad vidaju na ulicama i ¢ija
je koza sva flekava od krema za posvetljavanje. A $to se tice
velikih naocara koje je nosila Mma Makuci, nekima mozda
i deluju zastrasujuce, ali ve¢ina muskaraca ih naprosto nece
ni primetiti, isto onako kako $to uglavnom ne primecuju
$ta Zena ima na sebi, bez obzira na silan trud koji Zene ulazu
u izbor odece.

Nevolja s muskarcima je, dabome, bila to $to su mahom
hodali naokolo poluzatvorenih ociju. Mma Ramocve se
ponekad pitala da li uopste zele iSta da vide ili su jednostav-
no resili da primecuju samo ono §to ih interesuje. Zato su
zene tako uspesno obavljale poslove koji su zahtevali proni-
canje u to $ta ljudi misle i kako se osecaju. Profesija privat-
nog detektiva je, na primer, bila upravo ona vrsta posla za
koji se moglo ocekivati da ¢e ga Zena obavljati izuzetno do-
bro (i pogledaj samo uspeh Prve damske detektivske agenci-
je). To je bilo zato $to Zene posmatraju i pokusavaju da shva-
te $ta se deSava u ljudskom umu. Razume se, neki muskarci
su to takode umeli - tu joj je smesta padao na pamet Klo-
vis Andersen, autor knjige Nacela privatnog istraZivanja,
¢iji je ocigledno mnogo puta procitan primerak zauzimao
pocasno mesto na polici iza pisaceg stola Mme Ramocve.
Mora da je Klovis Andersen vrlo saosecajan covek, smatrala



KAKO PRONACI MUSKARCA 25

je Mma Ramocve; umnogome poput neke Zene, sa svojim
savetima istraziteljima da pazljivo proucavaju odecu ljudi.
(Odeca koju neko nosi krije mnostvo nagovestaja, napisao je.
Nasa odeca otkriva mnogo o nama. Ona naprosto govori. To
Sto neki muskarac ne nosi kravatu uopste ne znaci da je on
nema - u njegovom ormaru se po svoj prilici nalazi nema-
li broj kravata - nego da naprosto nece da je nosi. Znaci da
zZeli da izgleda lezerno, opusteno.) Ovaj odlomak je Mmi
Ramocve zvucao zbunjujuce i upitala se kuda vodi. Nije bila
sigurna kakav bi se zaklju¢ak mogao izvudi iz toga da neki
muskarac zeli da izgleda opusteno, ali bila je sigurna da je
ovo, poput svih ostalih opazanja Klovisa Andersena, iz ne-
kog razloga vazno.

Sada je podigla glavu i okrznula pogledom Mmu Makuci,
koja je bila zaokupljena prekucavanjem pisma koje je Mma
Ramocve nesto ranije ispisala rukom. Moramo pokusati da
joj pomognemo, pomisli ona. Moramo da pokusamo da je
ubedimo da sebe ceni viSe nego sada. Bila je valjana Zena
na svom mestu, visestruko talentovana, i bilo je izvan sva-
ke pameti da kroz Zivot ide smatrajuci sebe manje vrednom
zato $to nema muza. Bilo je Steta, uistinu. Mma Makuci je
zasluzivala da bude sre¢na. Zasluzivala je da ima da se raduje
necemu boljem od sumornog bivstvovanja u Starom Naledi-
ju; od sobe koju je delila s bolesnim bratom i u koju svetlost
dana nije ulazila. Svako je zasluzivao vise od toga, ¢ak i u
ovom zlosre¢nom svetu, svetu koji je doneo toliko dobrog
Mmi Ramocve, ali je izgledalo kako okleva da nagradi Mmu
Makuci. Promeni¢emo mi to, pomisli Mma Ramocve, zato
$to je moguce promeniti svet ako je covek dovoljno resen i
ako dovoljno jasno uvida $ta je to sto mora da se promeni.



Drugo poglavlje
NAUCITE DA VOZITE S ISUSOM

U Brzim motorima Tlokvenga (a i u Prvoj damskoj detek-
tivskoj agenciji), Zivot se vracao u normalu. Gospodin Dz.
L. B. Matekoni vratio se staroj navici da na posao dolazi
malo pre sedam izjutra i dvojica Segrta su ga, kad se u osam
sati pojave u radionici, zaticala kako ve¢ lezi pod kolima i
zagleda utrobu vozila osvetljavajudi je baterijskom lampom.
Ugovor o izuc¢avanju zanata obavezivao ih je na osmocasov-
no radno vreme tokom tri meseca i potom nekoliko nedelja
posvecenih savladavanju teorije, i tako na smenu; gospodin
Dz. L. B. Matekoni je, medutim, prestao da oc¢ekuje od njih
da ga postuju. Dolazili su, istina, u osam i odlazili u pet,
$to je iznosilo devet sati dnevno, ali od toga je valjalo odbi-
ti jednosatnu pauzu za rucak i dve Cetrdesetpetominutne
pauze za ¢aj. Upravo su ove pauze za ¢aj i predstavljale pro-
blem, ali svaki pokusaj da insistira na njihovom daleko kra-
¢em trajanju bio je doc¢ekan mrgodnim otporom. Naposlet-
ku je sasvim odustao; gospodin Dz. L. B. Matekoni je bio
velikodus$an ¢ovek, koji nije voleo sukobe.
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»Ovde vam je lako®, upozorio ih je vi$e no jednom, ,ali
nemojte misliti da su sve gazde ovakve. Kada zavrsite Segrt-
ski staz — ako ga ikad zavrsite - moracete da nadete drugi,
pravi posao, a onda Cete da vidite.*

,Sta ¢emo da vidimo, gazda?®, upitao je stariji egrt,
osmehnuvsi se zaverenicki svom drugaru.

»Videcete kako je kad se stvarno radi za platu®, rekao je
gospodin Dz. L. B. Matekoni. ,,I kako je to kad moras da
zapne$ kao sivonja.”

Stariji Segrt je prevrnuo o¢ima, kao bajagi uzasnut. ,,Ali
gazda, pa valjda Cete nas zadrzati kod sebe? Ne biste mogli
bez nas, jel tako da ne biste?“

Dolazak Mme Makuci na mesto v. d. upravnika servi-
sa doneo je odredene promene, i pored toga $to su pauze
za ¢aj i dalje bile duge. Zacas je pokazala Segrtima da nece
trpeti njihove gluposti i oni su vrlo brzo prestali da koriste
svaku priliku da hvataju zjale. Promena je bila toliko dra-
mati¢na da Mma Ramocve nije uspela da dokuci $ta lezi
iza nje; pretpostavljala je da ima neke veze s tim §to rade
za Zenu, $to ih je mozda podsticalo da pokazu $ta mogu, ali
naposletku je pomislila da je posredi ipak nesto dublje od
toga. Dvojica momaka su svakako zeleli da ostave utisak
na Mmu Makuci, ali ¢inilo se i da ih je naucila da se istin-
ski ponose onim $to rade. Sad kad se gospodin Dz. L. B.
Matekoni vratio u servis, i Mma Ramocve i Mma Makuci
su zebnjivo ocekivale da vide da li ¢e se promena ispostaviti
kao trajna.

»Ona dvojica su mnogo bolja“, primeti gospodin Dz. L.
B. Matekoni nedugo posto se vratio na posao. ,,Jos su prilic-
no lenji, valjda im je to u prirodi, i jo§ povazdan pricaju o
devojkama, $to im je, kad bolje razmislim, mozda takode u
prirodi. Ali mislim da sada rade mnogo urednije... mnogo
manje... manje...“



28 KALAHARIJSKI KURS DAKTILOGRAFIJE ZA MUSKARCE

»Strokavo?“, pomoze mu Mma Ramocve.

»Bas tako", saglasi se gospodin Dz. L. B. Matekoni. ,,To je
to. Bili su bas strokavi, kao $to znas, ali sad se to promenilo.
I viSe nisu onako bezdus$ni prema motorima. Izgleda da su
naucili nesto dok me nije bilo.*

Uz to, bilo je i drugih promena - o kojima gospodin
Dz. L. B. Matekoni jo$ nije imao pojma. Mma Ramocve je
zapravo prva naslutila da se nesto desilo i zatrazila je potvr-
du od Mme Makuci pre no $to ista kaze gospodinu Dz. L.
B. Matekoniju. Mma Makuci je bila zapanjena; bila je pre-
zauzeta da opazi, kazala je u svoju odbranu, inace bi svaka-
ko primetila nesto takvo. Sada, posto je diskretno popricala
sa Carlijem, starijim Segrtom, mogla je da potvrdi sumnje
Mme Ramocve.

»U pravu ste®, re¢e ona. ,,Mladi je pronasao Gospoda. A
on je bio daleko najgori $to se devojaka ti¢e — nije prestajao
da prica o njima, secate se — ali sad se pridruzio jednoj od
onih hri$¢anskih sekti. Gospod ga je pozvao, rece Carli. I
on je iznenaden. I vrlo je razocaran $to ovaj vise nije pre-
terano raspolozen za razgovore o devojkama. Carliju se to
uopste ne dopada.®

Novost je prenesena gospodinu Dz. L. B. Matekoniju
koji ¢uvsi to, samo uzdahnu. Ovi Segrti su za njega pred-
stavljali misteriju i jedva je ¢ekao dan kada ce prestati da
budu njegova odgovornost, ako taj dan ikada dode. U¢inili
su mu zivot mnogo komplikovanijim i nije bio siguran da
mu se to svida. Nekad je sve bilo jednostavno: bio je sam
u radionici i samo je o sebi morao da vodi racuna. Sada su
tu bili Mma Makuci, dvojica $egrta i Mma Ramocve, a na
to je valjalo dodati i dvoje siroc¢adi koje je usvojio. Potonje
je uradio naprecac, bez razmisljanja, mada mu ni sad nije
bilo Zao zbog toga. Deca su bila toliko sre¢na u ku¢i Mme
Ramocve u Zebrinoj ulici, da bi bilo neverovatno sebi¢no
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uskratiti im tu srecu. No ipak, prelazak s odgovornosti za
jednog coveka — samog sebe — na odgovornost za $est dusa
predstavljao je korak koji bi zastrasio svakoga, ma koliko
$iroka ple¢a imao.

I tako, dok je gospodin Dz. L. B. Matekoni zamisljao kako
je odgovoran za druge, oni su zamisljali kako su odgovorni
za njega. Mma Makuci je, na primer, neverovatno ozbiljno
shvatala svoju ulogu u servisu. Bese izmenila sistem vode-
nja poslovnih knjiga i povecala priliv sredstava; obavila je
iscrpnu inventuru i popisala sve rezervne delove zateCene u
ostavi, i sredila prijemnice za dobijeno gorivo, koje su bile
u zalosnom neredu. Bila je svesna da je ve¢ time mnogo
postigla, ali i dalje je bila zabrinuta. Prva damska detektiv-
ska agencija nije ostvarivala veliki profit, i pored toga $to je
konacno zaradivala kakav-takav novac. Posao u servisu je
iSao bolje, ali dobar deo zarade odlazio je na plate dvojice
Segrta. Ako zele da prosperiraju, pogotovo sad kad su ban-
karske provizije porasle, morace da obezbede jo$ poslaili - a
ovo joj je zvucalo kao intrigantna moguc¢nost — da razmisle
o nekim dodatnim delatnostima. Preuzimanje odgovornosti
za servis bilo joj je izazov; zasto se ne bi latila i necega dru-
gog? Na trenutak joj se zavrtelo u glavi, dok je razmisljala o
mogucnostima prosirenja posla. Fabrike, farme, prodavnice
- sve je moguce ako je ¢ovek voljan da pokusa. Ali odakle
poceti? Brak izmedu Prve damske detektivske agencije i Br-
zih motora Tlokvenga bio je prirodan razvoj dogadaja posle
veridbe vlasnika tih dveju firmi; pronalaZenje necega potpu-
no novog moglo bi da bude znatno teze.

Ideja je Mmi Makuci pala na um jednog jutra dok je pri-
premala crveni africki ¢aj. Mma Ramocve je bila u kupovini,
a gospodin Dz. L. B. Matekoni se bese odvezao da pogleda
neka kola koja se ponudio da proda u ime svoje stare muste-
rije. I nisu neka, rekao joj je, ali smatrao se odgovornim za
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vozila svojih klijenata od rodenja do smrti, takoreci, poput
starovremskog lekara koji je pratio svoje pacijente na njiho-
vom putovanju kroz zivot. Odnela je tek skuvan ¢aj u radi-
onicu, gde su $egrti sedeli na prevrnutim buradima za naftu
posmatrajuci mrsavog psa lutalicu kako njuska oko ulaza u
servis.

»Vas dvojica se bas ubijate od posla®, primeti Mma
Makuci.

Stariji Segrt je ozlojedeno pogleda. ,Imamo pravo na
pauzu za ¢aj, Mma. Isto kao i vi. Ne mozemo sve vreme da
radimo.”

Mma Makuci klimnu glavom. Ovog ¢asa nije joj bilo
do toga da propisno izriba Segrte, §to je povremeno radila
za vreme odsustva gospodina Dz. L. B. Matekonija i to se
ispostavilo kao vrlo delotvorno; htela je da proveri kako ¢e
reagovati na njenu ideju.

»Setila sam se nove ponude koju bismo mogli da ubaci-
mo u redovan posao’, objavi ona posto je uzela gutljaj caja:
»Pa sam htela da ¢ujem $ta mislite.”

»Vi ste uvek puni ideja“ na to ¢e mladi Segrt. ,,Mora da
vas boli glava, Mma.“

Mma Makuci se osmehnu. ,,Glava boli samo od kompli-
kovanih zamisli. A moje su uvek jednostavne.“

»Kao i moje®, rece stariji $egrt. ,,Ja imam zamisli o devoj-
kama. To su vam moje zamisli. Jednostavne. Devojke, i
onda jo$ devojaka.”

Mma Makuci je ignorisala ovo, obrativsi se mladem Segr-
tu: ,,Postoji mnogo ljudi koji Zele da nauce voznju, zar ne?”

Momak sleze ramenima. ,,Pa mogu da nauce. U busu
ima gomila prasnjavih puteva na kojima mogu da vezbaju.“

»Ali tako nece savladati gradsku voznju®, odvrati smesta
Mma Makuci. ,,U gradu se previde toga deSava. Vozila se
kre¢u u svim moguc¢im pravcima. Ljudi prelaze ulicu.”
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»A tu je i mnogo devojaka®, umesa se stariji $egrt. ,,Mno-
go devojaka koje se Setkaju naokolo. Sve vreme.*

Mladi Segrt se okrete i dobaci pogled svom drugaru. ,,Jesi
li ti ¢itav? Ne govoris ni o ¢emu drugom sem o devojkama.®

»11 takode®, obrecnu se ovaj. ,,Svako ko kaze da ne razmi-
$lja o devojkama, laze. Svi muskarci razmisljaju o devojkama.
Muskarci to vole.”

»Ne stalno’, rece mladi. ,Ima i drugih tema za razmi-
$ljanje.”

»Nije tacno’, ljutito e stariji. ,,Ako ne razmislja$ o
devojkama, zna¢i da si jednom nogom u grobu. To je opste
poznata stvar.”

»Mene to stvarno ni najmanje ne zanima®“, re¢e Mma
Makuci. ,,A i ¢ula sam da se jedan od vas dvojice prome-
nio.“ Zacutala je ¢ekajuci potvrdu od mladeg Segrta; ali on
samo obori pogled.

»Dakle®, nastavi ona, ,re¢i ¢u vam cCega sam se seti-
la. Mislim da je zamisao dobra i volela bih da ¢ujem vase
misljenje.”

»Slobodno recite®, rece stariji $egrt. ,,Slusamo vas.”

Mma Makuci potom progovori ti$im glasom, kao da se
boji da ih neko prisluskuje iz mra¢nih ¢oskova radionice.
Segrti su morali da se prignu prema njoj ne bi li je ¢uli.
»Odlucila sam da otvorimo auto-skolu®, objavi ona. ,,Malo
¢u se raspitati, ali mislim da ih kod nas nema dovoljno. Mo-
gli bismo da je otvorimo i da dajemo c¢asove voznje posle
radnog vremena u servisu. I da napla¢ujemo cetrdeset pula
po casu, recimo. Dvadeset pula bi i$lo instruktoru, a dva-
deset gospodinu Dz. L. B. Matekoniju, za servisiranje i za
kori$¢enje vozila. Posao bi iS$ao samo tako.“

Segrti su zurili u nju i nekoliko ¢asaka nista nisu rekli.
Potom progovori stariji.
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»Nec¢u da imam nista s tim", rece on. ,,Ja volim da posle
posla odem da se vidim s drustvom. Nemam vremena da
drzim ljudima ¢asove voznje.”

Mma Makuci pogleda u njegovog drugara. ,,A ti?“

Mladi Segrt joj uzvrati osmeh. ,Pametna ste vi Zena,
Mma. Mislim da je ideja odli¢na.”

»Eto!, rece Mma Makuci, okrenuvsi se prema starijem
Segrtu. ,,Eto vidis, tvoj drug pozitivnije posmatra situaciju.
A ti si potpuno beskoristan. Pogledaj $ta ti je to neprestano
razmisljanje o devojkama uradilo s mozgom.“

Mladi Segrt se podrugljivo nasmeja. ,,Jesi li ¢uo? Mma
Makuci je u pravu. Trebalo bi da je slusas.“ Potom se okrete
Mmi Makuci. ,Kako ¢ete nazvati tu auto-skolu, Mma?“

»O tome jo$ nisam razmisljala®, rece ona. ,,Smisli¢u ne-
$to. Naziv firme je veoma vazan. Zato je Prva damska detek-
tivska agencija tako uspesna. Njeno ime kazuje sve §to je
potrebno znati o njoj.”

Mladi Segrt je pogleda iscekujudi. ,,Setio sam se®, rece.
»Auto-skolu bismo mogli da nazovemo Naucite da vozite
s Isusom.”

Nastade tajac. Stariji Segrt baci pogled u pravcu svog
drugara, a onda se okrete na drugu stranu.

»Nisam ba$ sigurna®, re¢e Mma Makuci. ,,Razmislicu, ali
nisam sigurna.“

»10 je ba§ dobro ime*, re¢e mladi Segrt. ,,Privudi ¢e ljude
koji zele da budu pazljivi vozaci i tako ne¢emo imati nezgo-
da. Gospod ¢e paziti na nas.”

»Nadam se®, na to ¢e Mma Makuci. ,,Ali razgovaracu s
gospodinom Dz. L. B. Matekonijem i vide¢emo §ta on misli.
Hvala ti na predlogu.”



Trece poglavlje
UBITI PTICU KRESTALICU

Mma Ramocve je obavila kupovinu. Pre no $to su se deca
doselila, nabavka namirnica je bila jednostavan zadatak,
koji je retko kad morala da obavlja vise od jednom nedelj-
no. Sada je izgledalo da kratko vreme posto obnovi zalihe,
ve¢ svega ponestane. Koliko pre dva dana je kupila bra-
$no - i to veliko pakovanje — a sada brasna vise nije bilo,
a Puso je takoreci ve¢ pojeo kola¢ koji je Motoleli umesi-
la. To je, dabome, bio dobar znak: decaci i treba da budu
jesni, i normalno je da tamane ogromne koli¢ine kolaca i
raznih slatki$a. Kad malo porastu, preci ¢e na meso, koje je
za muskarca veoma vazno. Medutim, sva ta silna hrana koja
se tro$ila u kudi stajala je novaca i da nije bilo velikodusnih
doprinosa gospodina Dz. L. B. Matekonija — doprinosa koji
su, istini za ljubav, pokrivali celokupne troskove izdrzava-
nja dece - Mma Ramocve bi se verovatno nasla u finansij-
skom gkripcu.

Zamisao o usvajanju dece je pre svega i dosla od gospo-
dina Dz. L. B. Matekonija i mada se nikad nije pokajala $to
je uzela decu kod sebe, volela bi da se prvo posavetovao
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s njom. Nije joj smetalo to $to je Motoleli vezana za koli-
ca i §to je sad odgovorna za hendikepirano dete; naprosto
je verovala da bi o ne¢emu tako vaznom trebalo prethod-
no porazgovarati. Medutim, nevolja je bila to §to gospodin
Dz. L. B. Matekoni nije imao srca da kaze ne. Zbog cega
ga je samo jo§ viSe volela. Mma Silvija Potokvane, nadzor-
nica sirotista, prepoznala je to veoma dobro i, kao i obic-
no, uspela da obezbedi svojim §ti¢enicima najbolji moguci
dom. Mora biti da je mesecima planirala da smesti brata
i sestru kod gospodina Dz. L. B. Matekonija, a naravno i
da je dobro znala da ¢e deca naposletku zavrsiti kod Mme
Ramocve, u Zebrinoj ulici, umesto u ku¢i gospodina Dz.
L. B. Matekonija, tamo kod Doma Odbrambenih snaga.
Razume se, kad se budu vencali (kad god to bilo) zZivece svi
pod istim krovom. Deca behu pocela da se raspituju u vezi
s tim i rekla im je da cekaju da gospodin Dz. L. B. Matekoni
odluci o datumu vencanja.

»On nije od onih koji Zure®, objasnila im je. ,Gospodin
Dz. L. B. Matekoni je veoma obazriv ¢ovek. Ne voli nista da
radi naprecac.”

Pogotovo je Puso izgledao nestrpljiv i shvatila je da mali-
$an ima potrebu za ocem. U gospodinu Dz. L. B. Matekoni-
ju ¢e ga svakako naci, u dogledno vreme, ali zasad se decak,
koji nikad nije upoznao roditelje, verovatno pitao hoce li se
to ikada desiti. Kad imas $est godina, i nedelja ti je preduga;
mesec dana je po svoj prilici prava ve¢nost.

A Motoleli, koja je toliko prepatila i bila tako hrabra,
razumela je. BeSe navikla da ¢eka i, razume se, trebalo joj je
mnogo vise vremena da uradi bilo $ta, s mukom manevri-
$uci invalidskim kolicima izmedu dovrataka koji su uvek
izgledali preuski ili kroz duge hodnike koji su se zavrsava-
li nezgodnim stepenicama. Samo tu i tamo je moglo da se



